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HAIPHONG SECURITIES THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

$é: 26//CBTT-CKHP Hai Phong, ngay 04 thang 09 nam 2026

No.:.26/ /CBTT-CKHP Hai Phong, September 04, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: Uy ban Chirng khodn Nha nuwée/S¢ Giao dich Chirng khoin
Viét Nam/ S& Giao dich Chirng khodn Ha Noi
To: State Securities Commission/ Vietnam Exchange/ Hanoi Stock
Exchange

1. Tén t chitc/Name of organization: CTCP Ching khoin Hai Phong/ Hai Phong
Securities Joint Stock Company

- M chiing khoan/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: HAC

- Dia chi/Address: S 7,16 28A, L& Hong Phong, Phuong Gia Vién, TP Hai Phong/ No.
7 Lot 284, Le Hong Phong, Gia Vién Ward, Hai Phong City.

- Pién thoai lién hé/Tel.: 02253.842335 Fax: 02253.746266
- E-mail: haseco@haseco.vn
2. Nbi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Ngay 03/09/2026, Hoi déng quan tri CTCP Chimg khoan Hai Phong (“Cong ty”) da
ban hanh Nghi quyét s 65/2026/NQ-HDQT vé viéc thong qua phé duyét Han muc tin
dung tai Ngan hang Thuong mai C4 phén Cong thuong Viét Nam(*“Vietinbank™)- Chi
nhénh Hong Bang. Noi dung chi tiét duoc thé hién trong Nghi quyét dinh kem.

On September 3, 2026, the Board of Directors of Hai Phong Securities Joint Stock
Company (the “Company”) issued Resolution No. 59/2026/NQ-HDQT approving a
credit limit at the Vietnam Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade
(“VietinBank ") — Hong Bang Branch. Detailed information is set forth in the attached
Resolution.

3. Thong tin nay da dugc cdng bd trén trang thong tin dién tir cua cong ty vao ngay
04/09/2026 tai dudng dén: https://haseco.vn/tathongtin/cong-bo-thong-tin/

This information was published on the company’s website on September 04,2026, as in
the link: https://haseco.vn/tathongtin/cong-bo-thong-tin/
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Chuing t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dung su that va hoan toan chiu
trach nhiém trudce phap ludt vé ndi dung céc thong tin da cong bd/ We hereby certify
that the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to

the law.

Tai liéu dinh kem/Attached

documents:

Nghi quyét s6 65/2026/NQ-HDQT ngay
03/09/2026/ Resolution No. 65/2026/NQ-
HDQT dated September 03, 2026.

CONG TY
cO PHAN
CHUNG
KHOAN HAI
PHONG

Digitally signed by CONG TY CO
PHAN CHUNG KHOAN HAI PHONG
DN:
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document
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Foxit Reader Version: 9.0.0

Pai dién tb chirc
Organization representative
Nguoi dwoe Uy quyén CBTT
Person authorized to disclose information
(KY, ghi ré ho tén, chirc vu, dong ddu)
(Signaturefu e, position, and seal)
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HAI PHONG SECURITIES SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
Sé: 65/2026/NQ-HPQT Hai Phong, ngay 03 thang 09 nim 2026
No.: 65/2026/NQ-HPQOT Hai Phong, September 03, 2026
NGHI QUYET
RESOLUTION

Vé viée thong qua phé duyét Han mire tin dung
tai Ngin hang Thuong mai C6 phan Coéng Throng Viét Nam
Regarding the approval of the credit limit at
Vietnam Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN HAI PHONG
BOARD OF DIRECTORS OF HAI PHONG SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Can cir Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ciia Quf‘)c hoi nuée Cong hoa Xa hoi
Chut nghia Viét Nam va c4c vin ban hudng din thi hanh, sira ddi, b sung;
Pursuant 1o the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 passed by the National

Assembly of the Socialist Republic of Viet Nam, and its guiding, amending and supplementing
documents;

Can cit Luat Chimg kho4n sb 54/2019/QH14 cha Qﬁuécvhf)i nudc Cong hoa X3 hoi Chu
nghia Viét Nam va cdc van ban huéng dan thi hanh, sta d6i, b6 sung;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI4 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Viet Nam, and its guiding, amending and supplementing
documents; )

‘ Cén cir Bién ban hop s6 64/2026/BB-HPQT ngay 03 thang 09 nam 2026 cua Hoéi
dong quan tri Cong ty C6 phén Chimg khoan Hai Phong;
Pursuant to Minutes of Meeting No.: 64/2026/BB-HPQT dated September 03, 2026 of
the Board of Directors of Hai Phong Securities Joint Stock Company;
Can cir Diéu 1¢ Cong ty C5 phan Chimg khoén Hai Phong.
Pursuant to the Charter of Hai Phong Securities Joint Stock Company.

QUYET NGHI
RESOLVE

Diéu 1. Thong qua viée phé duyét han mirc tin dung cua Céng ty C6 phén Chimg
khodn Hai Phong tai Ngdn hang Thwong mai C& phén Cong Thuong Viét Nam
(“VietinBank™) - Chi nhanh Hdng Bang, cu thé:

1. Han mic tin dung ngin han tri gia: 300.000.000.000 VND (Bing chit: Ba trim ty
dong).

2 Muc dich: Dau tu, kinh doanh giéy t& ¢6 gia, cong cu ng, trai phidu chinh pht phu hop
voi quy dinh cta Phép luét.




La

Thot han duy tri han mie: 12 (mudi hai) thang nhyng khdng mudn hon ngay
28/10/2027.
4. Thoi han vay: Téi da 06 thang/gidy nhan ng vay.

Lai sut vay: Theo thda thudn timg thoi ky gifta Cdng ty va VietinBank — Chi nhéanh
Hoéng Bang.

6.  Chinh sach cip tin dung: Theo quy dinh ciia VietinBank.

Article 1. Approve the credit limit of Hai Phong Securities Joint Stock Company at the
Vietnam Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade (“VietinBank”) — Hong Bang
Branch, specifically:

1. Short-term credit facility limit: VND 300,000,000,000 (In words: Three hundred billion
Vietnamese Dong).

2. Purpose: Investment in and trading of valuable papers, debt instruments and
Government Bonds in accordance with the law.

Lo

Facility term: Twelve (12) months, but not later than October 28, 2027.

4. Loan term: Maximum of six (06) months per debt acknowledgment note.

L

Interest rate: As agreed from time to time between the Company and VietinBank — Hong
Bang Branch.

6. Credit policy: In accordance with VietinBank's regulations.

Pi¢u 2. Giao va y quyén cho Téng Gidm dbc thue hién céc cong viée nhur sau:
1. Quyét dinh ndi dung va ky két Phwong 4n sir dung vdn, phu luc (néu ¢6) véi VietinBank
— Chi nhéanh Hong Bang.
quet dinh ndi dung va ky két bao gdm nhung khéng gi6i han Hop dong vay von, Hop
dong cAm cb/thé chap Hop dong béo lanh, Hop ddng bao dam, khe ude nhén no, Hop
dong mua ban/chuyén nhugng gidy to c¢6 gid va/hosic moi gidy t& cin thiét, ¢ lién quan

dén giao dich véi VietinBank — Chi nhanh Hong Bang va/ho#ic céc bén c6 lién quan
theo quy dinh ctia phap luét va ciia Cong ty C6 phan Ching khodn Hai Phong.

2
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Dai dién ky két céc thoa thuan, hop déng lién quan dén hoat dong kinh doanh/dau tu
gidy t& c6 gia, nhdm dam bao sir dung von vay an toan, hiéu qua.

4. Dai dién Cong ty tryc tiép dam phan véi VietinBank — Chi nhéanh Hong Béang vé céc
di€u khoan, di€u kién, ndi dung lién quan dén han mirc tin dung.

Article 2. To assign and authorize the General Director to perform the following tasks:

1. To decide on the contenis and execute the capital utilization plan and its appendices (if
any) with VietinBank — Hong Bang Branch.

2 To decide on the contents and execute, including but not limited to, loan agreements,
pledge/mortgage agreements, guarantee agreements, Securily agreements, debt
acknowledgment notes, agreements for the purchase/sale/transfer of valuable papers,
and/or any other necessary documents related to transactions with VietinBank — Hong
Bang Branch and/or relevant parties in accordance with the laws and the regulations of
Hai Phong Securities Joint Stock Company.

3. To represent the Company in executing agreements and contracts related to the
business/invesiment in valuable papers to ensure the safe and efficient use of loan
proceeds.
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4. To represent the Company in directly negotiating with VietinBank — Hong Bang Branch
regarding the terms, conditions, and contents related to the credit limit.

Diéu 3. Nghi quyét nay c6 hi€u luc ké tir ngay ky. Cac thanh vién Hoi ddng Quan tri,
thanh vién Ban Téng Gidm ddc va cac Phong/Ban/Bd phan lién quan cua Cong ty C6 phén
Chimg khoan Hai Phong chiu trich nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 3: This Resolution takes effect from the date of signing. Members of the Board of
Directors, the Board of Management, and relevant departments are responsible for
implementing this Resolution.

Noi nhin/Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI
- NburBibu 3/ As stated in Article 3; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

- Luw/Archived: P.HCNS, A&HR D.
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